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PROCLAMATION DE LA DECENNIE COMMENCANT EN 1980
COMME DEUXIEME DECENNIE DU DESARMEMENT

N Projet de résolution

L'Assemblée générale,

Rappelant sa résolution 34/75 du 11 décembre 1979 par laquelle elle décidait
de proclamer la décennie commengant en 1980 deuxidme Décennie du désarmement,

Ayant examiné les €l€ments de la Déclaration élaborés par la Commission du
v
désarmement,

Adopte le document intitulé : "Déclaration faisant des anndes 80 1la deuxiéme
Décennie du d8sarmement" figurant dens 1'annexe & la présente résolution.

80-29596 [eos
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Annexe

DECLARATION FAISANT DES ANNEES 80 LA
DEUXIEME DECENNIE DU DESARMEMENT

A. Généralités

1. En proclamant la décennie commencant en 1970 premifre Décennie du
désarmement, 1'Assemblée générale a indiqué, dans sa résolution 2602 E (XXIV)
du 16 décembre 1969, que les objectifs de la Décennie seraient notamment les
sulvants :

a) Tous les gouvernements devraient intensifier sans délai leurs
efforts concertés et concentrés en vue de 1'adoption de mesures
efficaces touchant la cessation prochaine de la course aux armements
nucléaires, le désarmement nucldaire et 1'€limination a'autres
armes de destruction massive, ainsi que de la conclusion d'un traité !
-~ ” -~ P A~ .
préevoyant un désarmement géntral et complet sous un contrdle inter-
national strict et efficace;

b) TEnvisager d'utiliser une partie substantielle des ressources libdrées
2 la suite des mesures prises dans le domaine du désarmement pour
promouvoir le développement &conomique des pays en développement, et
en particulier leur progrds scientifique et technique.

2. Bien que ces objectifs aient été réitérés par 1'Assemblée générale lors

de sessions ultérieures, la premilre Décennie du désarmement s'est terminée

sans qu'ils ailent &té réalisés, S'il est vrai que certains accords limités

ont été conclus, les efforts tentés pour adopter des mesures efficaces touchant

la cessation prochaine de la course aux armements nucl@aires et le désarmement .
nucléaire sont restés infructueux., En outre, aucun progrds n'a ét€ accompli

qui aurait permis de consacrer aux fins du développement économique et social

une part quelconque des &normes ressources qui sont gaspillées dans une course

aux armements improductive,

3. Dans le Document final de sa dixiéme session extraordinaire ‘
(résolution S-10/2), qu'elle a adopté par consensus, 1l'Assemblée générale,

aprés avoir exprimé sa conviction que le désarmement et la limitation des

armements, notamment dans le domaine nucléaire, sont essentiels pour la

prévention du danger de guerre nucléaire, le renforcement de la paix et de

la sécurité internationales et le progrés économique et social de tous les

peuples, a adopté un programme d'action 1/ énumfrant les mesures spfcifiques ’
de désarmement dont 1'application devrait se faire au cours des prochaines

années.,

1/ Sect. III de la résolution S-10/2 de 1'Assemblée générale.

[en.
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L, En dépit du résultat positif et encouraﬂeant de la session extraordinaire
consacrée au désarmement, le début des années 80 a ét& marqué nar des sirnes
inquiftants de détérioration de la situation internationale., TLa maix et la
séourité internationales sont menacées par la menace ou l'emploi de la force
contre la souveraineté, 1'indépendance nationale et 1'intégrit? territoriale
d'Etats, par 1'intervention militaire et 1'occupation, 1'heﬁ9morlsme,
1'ingérence dans les affaires intérieures des Etats, le refus du droit
1'autodétermination des peuples et nations se trouvant sous domination
coloniale et étrangdére et par 1l'escalade de la course aux armements et des
efforts nour obtenir la supnrlorlte militaire. Il est clair gue si la
nouvelle tendance se poursuit et si des efforts constructifs ne sont pas faits
pour arréter et renverser cette tendance, les tensions internationales
stexacerberont encore davantage et le danper de puerre sera Dlus grand qu'on
ne le pensalt au moment de la session extracrdinaire consacrée au d%sarmement.
11 convient de ramneler 3 cet &pard que le Document final a soulimmé que,
d'une part, la course aux armements sous tous ses aspects, va 2 1'encontre

des efforts tendant a diminuer la tension internationale en vue d'établir

un systeme viable de paix et de s&curit? internationales et, d'autre part,

que la paix et la séeurité doivent &tre fondfes sur le respect scrupuleux

des principes de la Charte des Nations Unics. Il est paradoxal de constater
gu'au moment ol des débats intenses se dfroulent dans diverses instances

au sujet des problemes économiques mondiaux et de 1'épuisement des ressources
dlsponlbles nour faire face aux problémes &conomiques internationaux actuels,
les dépenses militaires des principales puissances militaires attelgnent des
niveaux record, ce qui provoque le ddtournement de ressources accrues qui
auraient pu servir & promouvoir le bien-8tre de tous les peuples.

~
“a

5, Le lien « roit entre le désermement et le dévelompement a Eralerment &to
souligné dans le Document final, cui précise que les ressources libérées

du Tait de l'application de mesures de désarmerment devraient 8tre consacrees

au développement économique et social de tous lcs peuples et contribuer d
réduire 1'écart &conomicque entre les nays dévelonpés et les nays en déve-
loppement. Il est donc pour le moins appropri#, paralldlement 4 la DAclaration
faisant des annfes 80 la troisifme Décennie des Nations Unies pour le
développement et au lancement d'une série de ngociations mondiales de proclamer
la deuxiéme Décennie du désarmement.

B. Buts et principes

6. Les buts de la deuxiéme Décennie du désarmement devraient &tre congus en
fonction de 1l'objectif ultime des efforts faits par les Ttats dans le cadre
du processus de désarmement, ~ savoir la r “alisation d'un désarmement pénfral
et complet sous un contrdle international efficace tel qu'il 2 &t% mis au
point dans le Document final.

7. Compte tenu de cet objectil global, les buts de la Dfcennie du d#sarmement
devraient €tre les suivants :

a) AvrSter et inverser la course aux armemcnts, en particulier la course
aux arrenents nucl®aires;

b) Conclure et mettre en ceuvrz des sccords efficaces de dfsarmement,
en particulier de d%sarmer ent nucl®aire, auil contrivueront notablement
la réalisation d'wr. dfsarmement g’n”ral et complet sous un contrdle
international efficacz; /
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c) Développer sur une base Zouitable les résultats limités obtenus dans
le dormaine du désarmement au cours des annfes 70, conformfment aux
disvositions du Document final;

a) Renforcer la vaix et la sfcurit? internationales conformément > 1sg
Charte des Mations Unies;

e) Prendre des mesures pour cu'une vart importante des ressources
libérées par les mesures de désarmement serve > promouvoir la rfali-
sation des objectifs de la troisime Décennic des Wations Unies pour
le dévelonnement, et en perticulier le développement “Aconomique et
social des vays en dévelovpement, afin d'accélérer les progrss vers
l'instauration du nouvel ordre &conomique international.

8. Le processus de désarmement et les activit?s de 1la Décennie devraient &tre
conformes aux princives fondamentaux énoncés dans le Document final de la
dixicme session extraordinaire de 1'Assemblée générale et Btre exfecutés de
facon 2quilibrée et Zquitable de sorte que le droit & la sdeuritd de chaque
Etat soit garanti par 1'adoption de mesures anpropriées, compte tenu de
1'impertance du dfsarmement nucldaire et du désarmement classique, de la
responsebilit® particulidre ocul incombe aux Ftats possidant les arsenaux
militaires les plus imnortants, des besoins spécifiques de situations régionales
et de la nécessité de mesures de vbrification adfquates. A chague stade,
l'objectif devrait &tre le maintien d'une sfeurit? non diminude au niveau le
plus bas possible d'armements et de forces militaives.

9. Les vprogrés du désarmement devraient s'accompagner du renforcement des
fonctions de 1'Orpanisation des Wations Unies en matidre d'instauration et
de maintien de la paix, conformément > la Charte.

C. Activités
Généralités

10. La dfcennie de 1980 devrait &tre témoin de 1'intensification renouvelée
des efforts de tous les gouvernements et de 1'Organisation des Nations Unies
en vue d'adopter d'un commun accord et d'anpliquer des mesures efficaces,
propres 4 conduire 3 un vrogrés discernable vers 1'objectif de dfsarmement
général et complet sous un contrdle internationsl effectif. A cet égard, une
attention spéciale devrait 8tre accordée 3 certains &18ments identifiables

du Programme d'action adopté par 1'Assemblée génfrale lors de sa dixisme session
extraordinaire qui devraient au minimum &tre réalisés au cours de la décennie
par la vole de négociations au sein de 1-organe multilatéral de négociations
= le Comité du désarmement - ainsi que dans d'autres instances appropri‘es,
Des méthodes et procédures de vérification adéguates devraient Btre &tudifes
dans le contexte de nfgociations internationales sur le dfsarmement.

Prorramme global de df€sarmement

11l. Reconnu corme #lément important d'une stratégie internationale du désar—
mement, un vprosramme global de désarmement devrait &tre &laboré de toute
. -~ Pl . P -~ . '/ -

urgence. Le Comité du désarmement devrait accflérer son travail d elaboration
du programme afin gue celui-ci puisse &tre adopté au plus tard lors de la

N . C , PRSI ot .
deuxléme session extraordinaire de 1'Assemblée genérale sur le désarmement, qui
d0it avoir lieu en 1982, /
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Priorités

12. L'application des mesures spécifiques de désarmement qui sont identirfibes

dans le Document final comme méritant de faire l'objet de négociations prioritaires
au sein de l'organe multilatéral de négociations crferait un climat internaticnal
trés propice pour la deuxilme session extraordinaire de 1'Assemblée générale sur
le désarmement. Tous les efforts devraient donc 8tre faits par le Comité du
désarmement en vue de négocier d'urgence pour aboutir & un accord et de soumettre

8 1'Assemblée générale avant la deuxidme session extraordinaire sur le désarmement
des textes convenus concernant

a) Un traité portant interdiction compléte des essais d'armes nucléeires;

b) Un traité sur 1l'interdiction de la mise au point, de la fabrication et
du stockage de toutes les armes chimiques et sur leur destruction;

c) Un traité sur l'interdiction de la mise auy point, de la fabrication et
de 1'utilisation d'armes radiologiques;

d) Des arrangements internationaux efficaces, afin d'assurer les Etats non
dotés d'armes nucléaires contre 1'utilisation ou le menace de 1'utili-
sation d'armes nucléaires, compte tenu de toutes les propositions et
suggestions qui auront &té présentées i ce sujet.

13. La méme priorité devrait &tre donnée aux mesures ci-aprés qui sont considérées
en dehors du Comité du désarmement

a) Ratification de 1'Accord sur la limitation des asrmements stratégiques
(SALT II) et commencement de négociations en vue d'un accord SALT II1;

b) Ratification du Protocole additionnel I du Traité de Tlatelolco 2/

c) Conclusion d'un accord par la Conférence des Nations Unies sur l'inter—
diction ou la limitation de 1'emploi de certaines armes classigues qui
peuvent &tre considérées comme produisant des effets traumatiques
excessifs ou corme frappant sans discrimination;

a) Conclusion d'un accord sur la réduction mutuelle des forces armies et
des armements et mesures connexes en Europe centrale;

e) Négociation de mesures efficaces propres & renforcer la confiance et
de mesures de désarmement en Europe entre les Etats participant 3 1s
Conférence sur la sécurité et la coopération en Europe, compte tenu
des initiatives et des propositions 3 cette fing

2/ Orgenisation des Nations Uries, Recueil des Traitds, vol. 63k, o 9068,
p. 326.

/ee.
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f)

Instauration d'une situation plus stable en Europe a un niveau inférieur
de potentiel militaire, sur la base d'une égalité et d'une parité
approximatives, par voie d'accord sur des réductions et des limitations
mutuelles appropriées des armements et des forces armées, conformément
au paragraphe 82 du Document final — ce qui contribuerait & renforcer
la sécurité en Europe et constituerait une étape importante vers le
renforcement de la paix et de la sécurité internationales.

14, Les autres mesures prioritaires qu'il conviendrait de chercher d faire adopter
pendant la Décennie sont notamment les suivantes :

a)

c)

jo)

e)

e

Des proprds notables sur la voie du désarmement nucléaire nécessi-
teront la négociation urgente d'accords 2 des stades appropriés,
accompagnés de mesures de vérification adéquates jugées satisfaisantes
par les Etats concernés, en vue de :

i) Mettre un terme au perfectionnement qualitatif et & la mise au
point de systémes d'armes nucléaires;

ii) Mettre un terme & la production de tous les types d'armes
nucléaires et de leurs vecteurs ainsi qu'a la production de
matidres fissiles 4 des fins d'armements;

ii) Etablir un programme global et graduel reposant sur un calendrier
convenu dans la mesure du possible, pour réduire de facon
. PRSI . P
progressive et &quilibrée des stocks d'armes nucléaires et leurs
-~

vecteurs, conduisant en fin de compte & leur &limination compléte
dans les plus courts délais possibles;

Mesures visant 4 empécher la mise au point de nouveaux types d'armes
de destruction massive et de nouveaux systémes de telles armes;

Poursuite des négociations sur la limitation des armes stratégiques
entre les deux parties, conduisant a d'importantes réductions
concertées et & des limitations qualitatives des armes stratégiques.
Ce serait un pas important dans la direction du désarmement nucléaire
et, en fin de compte, de 1'instauration d'un monde exempt d'armes
nucléaires;

Autres mesures visant 3 parvenir & un consensus international en vue
d'empécher la prolifération d'armes nucléaires, conformément aux
dispositions des paragraphes 65 A 71 du Document finalj;

Consolidation de la zone exempte d'armes nucléaires existante et
création d'autres zones exemptes d'armes nucléaires, conformément
aux paragraphes pertinents du Document finalj;

Création de zones de paix, conformément aux dispositions pertinentes
du Document finalj;

[ees
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g) Moyens d'assurer le non—recours auxX armes nucléaires, la prévention
de la guerre nucléaire et autres objectifs connexes, pour autant que
ce soit possible par voie d'accord international en ayant & 1l'esprit
les diverses propositions visant i assurer la réalisation de ces
objectifs et conformément aux paragraphes 57 et 58 dqu Document final
et de faire en sorte que la survie de 1'humanité ne soit pas
compromise ;

h) Nouvelles mesures en vue d'interdire 1'utilisation 2 des fins
militaires ou 3 toutes autres fins hostiles des techniques de mod i~
fication de 1l'environnement;

i) Adoption de mesures, sur une base multilatérale, répionale et
bilatérale, de limitation et de réduction des armes classiques et
des forces armées, conformément aux dispositions pertinentes du
Document finalj

j)  Réduction des dépenses militaires;
k) Adoption de mesures propres 3 acceroitre la confiance, en tenant comnte
des situations particulidres et des besoins des différentes réoions,

en vue de renforcer la sécurité des Etats.

Désarmement et développement

15. La paix et le développement sont indissociables. Au cours de la deuxiéme
Décennie du désarmement, il faudrait tout faire pour mettre en oeuvre des
mesures particuliéres gréce auxquelles le désarmement contribuera efficacement
au développement économique et social et favorisera ainsi 1l'instauration rapide
et intégrale du nouvel ordre économique international. A cet effet, il
faudrait déployer de nouveaux efforts en vue de parvenir 4 un accord sur la
réduction des dépenses militaires et la réaffectation au dAvelopnement
économique et social, notamment au profit des pays en développement, des
ressources actuellement utilisées 2 des fins militaires.

16. I1 faudrait également s'efforcer de renforcer la coopération internatiocnale
dans le domaine du transfert et de l'utilisation des technigues nucléaires aux
fins du développement économique et social, notamment dans les pays en
développement, compte tenu des dispositions de tous les paragraphes pertinents
du Document final, et en particulier assurer le succds de la Conférence inter-—
nationale pour la promotion de la coopération internationale dans le domaine
des utilisations pacifiques de 1'énersgie nucldaire, cui doit en princine se

/en.
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tenir en 1983, comme 1'a décid? 1'Assembl e nénérale 2 sa trente—quatridme
session 3/, ainsi que celui des autres activit®s menfes dans ce domaine dans
Te cadre du systéme des Nations Unies, notamment les activitds réslisfes dans
le cafre de 1'Apence internationale de 1'énergie atomique.

Désarmement et sfcurité internationale

17. Une condition essentielle du prorrds dans le domaine du désarmement est

le maintien et le renforcement de 1a peix et de la sBcurit? internationales et
1'instaurntion d'un climat de confisnce entre les Ttats, Les armes nucl?aires
constituent le nlus srave dancer pour 1l'humanité et pour la survie de 1a
civilisation, 11 est essentiel d'arrdter et de renverser la course aux
armements sous tous ses aspects pour Aviter le danger de ~uerre nucléaire.
Llobjectif ultime 3 cet “rard est 1'4limination complite des armes nucl®aires.
L'adoption de mesures politiques naralléles ou de mesures Juridiques inter-
natlonales visant 7 renforcer la séeurit? des Etats et des prorrds en matidre
de limitation et de riduction des forces armfes et des armes classiques des
Ftets dots d'srmes nucl®aires et des autres Ftats Aes récions intéressies
seraient de nature A favoriser des proarés imnmortants dans la voie du
dZsarmement nuclZaire,

18. Tous les Ftats Membres des Nations Unies ont réaffirm? dans le Document
final leur entier engagement aux buts de la Charte des NFations Unies et
1'obligation qui est la leur d'observer strictement les principes de la

Charte ainsi que les autres principes pertinents généralement reconnus du droit
international touchant le maintien de 1la paix et de la sAcurit? internationales.
Le dfsarmement, la diminution des tensions internationales, le respect du

droit 4 1l'avtodétermination et 3 1'indérendance nationale, la souveraineté et
1'intérrits territoriale des Etats, le rdglement vacifique des différends
conformément 3 la Charte des Nations Unies et le renforcement de la paix et

de la sécurit® internationales sont directement li%s. Les proprds accomnlis
dans 1'un de ces domaines ont un effet bénéfioue dans tous les autres domaines.
De wfme, 1'€chec dans un domaine a des effets n&ratifs dans les autres domaines.
Au cours des annfes 80, tous les gouvernements, notamment les puissances
militaires les plus importantes, devraient done prendre des mesures provres

4 accroftre la confiance entre les nations du monde ainsi que dans les diverses
régions. Cela Subpose un engagement de la part de tous les Ftats de s'abstenir
d'actions de nature 3 augmenter la tension ou & créer de nouvelles causes de
menaces pour la paix et la s?curit® internationales et, dans leurs relations
avec les autres pays, de respecter strictement la souveraineté et 1'intéprité
territoriale des Ftats, et le droit des peurles sous domination coloniale

ou &trangire 3 1'autodétermination et 3 1'indépendance nationale.

Sensibilisation de 1'opinion publiaue

19. Comme i1 est dit dans le Document final "i1 est essentiel que non seulement
les gouvernements mais aussi les preuples du monde reconnaissent et comprennent
les dangers" L4/ inhérents 3 1a situation mondiale actuelle en matidre

d'armements afin de mobiliser 1'opinion publique mondiale en faveur de la cause
de la paix et du désarmement. Cela sera d'une importance canitale pour le
renforcement de la paix et de la séeurits internationales, le rdglement &quitable

et pacifique des différends et des conflits et le désarmement effectif.

3/ REsolution 3'/03 de 1'Assemblée générale en date du 29 novembre 1979.

L/ Par, 15 de la rfsolution 9-10/2 de 1'Assemblée gfnérale,

/.
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20. En consfquence, au cours des ann®es 80, les organes d'information gouver-—
nementaux et non gouvernementaux des Ftats Membres et ceux de 1'Organisation
des Nations Unies et de ses institutions Sﬁ“c1allsees, ainsi que les
organisations non gouvernementales, devraient, selon qu'il sera anpropri?,
entreprendre de nouveaux brogrammes d'information sur le danger de la course
aux armements ainsi oue sur les efforts et les négociations en vue du
deoarmemcpt et leurs resultats, en particulier sous la force dtactivités
menées chaque année & 1'cccasion de la Semaine du désarmement. Ces actions
devraient constituer un programme de grande ampleur visant £ mieux alerter
l'opinion publique du danger de guerre en général, et de guerre nuclfaire

en particulier., Conformément & son rSle central et 3 ga responsabilité
primordiale dans le domaine du désarmement, 1'Organisation des Nations Unies,
et notamment le Centre des Nations Unies pour le désarmement, devraient
dévelopner et coordonner son programme par ce gul est des publications, de

1a documentation audio-visuelle, de la coop’ration avec les organisations non
gouvernementales et des relations avec les moyvens d'information. Entre autres
activités, 1f Orp anisation des Nations Unies devrait &palement, au cours de la
Décennie, parrainer, dans les différentes régions du monde, des sfminaires

au cours desquels des questions touchant au désarmement mondial en géniral

et & celui de la région intéressée en particulier, feront 1'objet d'tun

examen approfondi.

Ftudes

21. Dans le cadre du processus visant 3 faciliter 1l'examen des questions
intéressant le dAhsarmement, des &tudes sur des questions particulilres
devraient &tre entrenrwses, sur Afcision de 1'Assemhlée générale, lorsque cela
est indispensable pour crler les conditions de nfcociations ou pour parvenir

3 un accord. In outre, des #tudes réalisées sous 1'égide de 1'Organisation

des Mations Unies, notamment par 1'Institut de recherche des NVations Unies sur
le d%sarmement dont la création est envisagée dans le cadre de 1'Institut des
Nations Unies mour la formation et la recherche, pourralent apporter une
contribution utile 3 la connaissance et i 1'examen des problémes du désarmement,
notamment 4 lone terme.

Apnlicatior, examen et Evaluation

22, Tous les rouvernements, et nobtamment les nuissances militaires les plus
1mDortantes, devraient avnmorter une contribution effective 3 la rfalisation
des activités prévues dans le cadre de lea Nécennie. L'Orgenisation des
Nations Unies devrait continuer 3 jouer un role central. Te Comit?d du désar—
mement devralt s'acouitter pleinement de ses resnonsabilit®s en tent ou'unique
ormane de népociation du a%sarmement multilatéral., L'AssemblZe gzinfrale
devrait, 3 ses sessions annuelles, et en narticulier J sa deuxicme session
extrasordinaire consacrée au désarmement qui aura lieu en 1902, contribuer

de manidre effective A la réalisation des objectifs du dfsarmement .

23, A cet %gard, il convient &galement de ravpeler qu'il ftait dit dans le
Document final :

a) Nue les népociations hiletirales et résionsles sur le désarmerent sont
£oalement de nature 3 jouer un role imrorteont et pourraient faciliter
la n’gociation d’accords rmltl 11latéraux dans le domaine du
désarmement 5/.

5/ Ibid., par. 121.
/oos
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b)  Qu'une conférence mondiale sur le désarmement, 4 participation universelle
et préparée d'une manidre adéquate, devrait &tre convoquée aussitdt que
cela serait opportun 6/.

2k, Afin d'assurer une approche coordonnée et d'examiner 1'application de la
Déclaration faisant des années 80 la deuxiéme Décennie du désarmement, il faudrait
inscrire ce point 3 l'ordre du jour de la deuxidme session extraordinaire de
1'Assemblée générale consacrée au désarmement prévue en 1982,

25. En outre, l'Assemblée générale procédera, 4 sa quarantidme session ordinaire
en 1985, 2 1'examen et & 1'évaluation, par l'intermédiaire de la Commission du
désarmement, des progrés accomplis dans l'application des mesures consacrées dans
la Déclaration.

6/ Ibvid., par. 122,



